See the notice on TED website

460620-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Travaux de construction de gazoducs — Wykonanie robét budowlanych w zakresie
przebudowy gazociggu DN700 Jarostaw-Rozwadéw w m. Przedzel

OJ S 126/2026 03/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Operator Gazociggéw Przesytowych GAZ-SYSTEM S.A.
Adresse électronique: mateusz.gorta@gaz-system.pl
Forme juridique de 'acheteur: Entreprise publique
Activité de I'entité adjudicatrice: Production, transport ou distribution de gaz ou de chaleur

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Wykonanie robo6t budowlanych w zakresie przebudowy gazociggu DN700 Jarostaw-
Rozwaddéw w m. Przedzel
Description: Wykonanie robét budowlanych w zakresie przebudowy gazociggu DN700
Jarostaw-Rozwaddéw w m. Przedzel
Identifiant de la procédure: 040b51cc-b36e-4dd8-b2f3-09ce26f140a0
Identifiant interne: ZP/2026/05/0037/TAR
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45231220 Travaux de construction de gazoducs
Nomenclature complémentaire (cpv): 44160000 Pipelines, tuyauterie, conduites, gainage,
tubage et articles connexes

21.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Miejsce realizacji zamowienia okreslono we wzorze umowy

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1. Podstawy wykluczenia z postepowania zostaty okreslone w
Rozdziale X i XI SWZ, a podmiotowe $rodki dowodowe sktadane celem potwierdzenia braku
podstaw wykluczenia z postepowania wskazane zostaty w Rozdziale XIl SWZ. 2. Dotyczy e-
podpis (Sekcja 5.1.12): 1) Oferta winna by¢ ztozona, pod rygorem niewaznosci, w formie
elektronicznej, tj. w postaci elektronicznej podpisanej kwalifikowanym podpisem
elektronicznym z zastrzezeniem tre$ci Rozdziatu VIl SWZ, w jezyku polskim, w formie
zapewniajgcej petng czytelnosc jej tresci. Zamawiajgcy nie dopuszcza przekazania
elektronicznego odwzorowania oferty podpisanej w formie pisemnej, chyba ze odwzorowanie
to zostanie opatrzone kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez osobe umocowang do
ztozenia tego oswiadczenia. 2) Jednolity dokument sktadany przez Wykonawce, a takze przez
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kazdego z Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie Zamdwienia oraz podmioty,
na ktorych zdolnosciach lub sytuacji polega Wykonawca na zasadach okreslonych w art. 118
Ustawy, musi zosta¢ ztozony, pod rygorem niewaznosci, w formie elektronicznej, tj. w postaci
elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym, przez osoby uprawnione
do reprezentacji podmiotu, ktérego dotyczy Jednolity dokument. Szczegotowe informacje w
przedmiotowym zakresie okreslono w SWZ. 3. Zamawiajgcy wskazuje, iz stosownie do tresci
art. 139 Ustawy, najpierw dokona badania i oceny ofert, a nastepnie dokona kwalifikacji
podmiotowej Wykonawcy, ktoérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie braku
podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkow udziatu w Postepowaniu (procedura
,odwrocona”). 4. Informacja dotyczgca udziatu w postepowaniu wykonawcow z panstw
trzecich zostata zawarta w Rozdziale XXIII SWZ.

Base juridique:

Directive 2014/25/UE

Ustawa z dnia 11 wrzes$nia 2019r. Prawo Zamowien Publicznych (Dz. U. z 2024r. poz. 1320
ze zm.) zwana dalej Ustawa PZP

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Wykonanie robo6t budowlanych w zakresie przebudowy gazociggu DN700 Jarostaw-
Rozwaddéw w m. Przedzel
Description: Wykonanie robét budowlanych w zakresie przebudowy gazociggu DN700
Jarostaw-Rozwaddéw w m. Przedzel
Identifiant interne: ZP/2026/05/0037/TAR

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45231220 Travaux de construction de gazoducs
Options:
Description des options: nie dotyczy

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Miejsce realizacji zamdwienia okreslono we wzorze umowy.

5.1.3. Durée estimée
Durée: 18 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
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Informations complémentaires: 1. Dotyczy: Data poczagtkowa (sekcja 5.1.3) — Zamdwienie
bedzie realizowane w terminie 18 miesiecy od dnia zawarcia umowy. Szczegdétowe informacje
zawarte sg we Wzorze Umowy. 2. Dotyczy terminu, do ktérego oferta musi pozosta¢ wazna
(Sekcja 5.1.12): Wykonawca jest zwigzany ofertg przez okres 90 dni, tj. do dnia 04.11.2026 r.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: O udzielenie Zaméwienia mogg ubiegac sie Wykonawcy,
ktorzy: 1. Potwierdzg posiadanie srodkow finansowych lub zdolnosci kredytowej na kwote nie
mniejszg niz 11 000 000,00 ztotych (stownie: jedenascie milionéw ztotych). Zamawiajgcy nie
dopuszcza sumowania zdolnosci kredytowej (jednego) Wykonawcy potwierdzonej przez rézne
instytucje (banki). W przypadku Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia (konsorcjum) Zamawiajgcy wskazuje na mozliwo$¢ sumowania zdolnosci
kredytowej poszczegolnych cztonkéw konsorcjum. Podmiotowe $rodki dowodowe na
potwierdzenie warunku wskazanego w ust. 1. powyzej: Informacja banku lub spétdzielczej
kasy oszczednosciowo — kredytowej, potwierdzajgca wysoko$¢ posiadanych srodkow
finansowych lub zdolno$¢ kredytowg Wykonawcy na kwote nie mniejszg niz wskazana w ust.
1. powyzej, w okresie nie wczesniejszym niz 3 miesigce przed jej ztozeniem.

Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critere de sélection: O udzielenie Zamdéwienia mogg ubiegaé sie Wykonawcy,
ktorzy: 1. W okresie ostatnich szesciu latach przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli
okres prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy - w tym okresie, zrealizowat co najmniej jedng
robote budowlang. Za roboty budowlane odpowiadajgce swoim rodzajem przedmiotowi
zamowienia Zamawiajgcy uzna roboty polegajgce na budowie, przebudowie lub remoncie
sieci gazowej, z ktorych kazda spetnia tgcznie nastepujgce wymagania: — srednica nominalna
sieci: nie mniejsza niz DN 400, — maksymalne cisnienie robocze (MOP), w rozumieniu
rozporzgdzenia Ministra Gospodarki z dnia 26 kwietnia 2013 r. w sprawie warunkow
technicznych, jakim powinny odpowiadac sieci gazowe i ich usytuowanie (Dz. U. z 2013 r.,
poz. 640): wieksze niz 1,6 MPa, — dtugos¢: nie mniejsza niz 1 500 m, — wartos¢ robét: nie
mniejsza niz 4 500 000 zt netto Podmiotowe $rodki dowodowe na potwierdzenie warunku
wskazanego w ust. 1. powyzej: Wykaz zamdwien wykonanych w okresie ostatnich pieciu lat
przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy —
w tym okresie, spetniajgcych warunek okreslony w ust. 1. powyzej. Do kazdego zamowienia
wymienionego w wykazie nalezy podac: rodzaj, wartos¢, parametry, daty i miejsce wykonania
(dd/mm/rrrr) i podmioty, na rzecz ktérych roboty budowlane zostaty wykonane, oraz zatgczy¢
dowody okreslajgce czy roboty budowlane zostaty wykonane nalezycie, w szczegdlnosci
informacji o tym czy roboty zostaty wykonane zgodnie z przepisami prawa budowlanego i
prawidtowo ukonczone. Jednoczesnie Zamawiajacy wskazuje, iz dowodami, o ktérych mowa
powyzej sg: a) referencje bgdz inne dokumenty sporzgdzone przez podmiot, na rzecz ktérego
roboty budowlane zostaty wykonane. b) jezeli Wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego
nie jest w stanie uzyskac tych dokumentéw —inne odpowiednie dokumenty. Jezeli Wykonawca
powotuje sie na doswiadczenie w realizacji robét budowlanych wykonanych wspélnie z innymi
Wykonawcami, wykaz dotyczy robét budowlanych, w ktérych wykonaniu Wykonawca ten
bezposrednio uczestniczyt;

Critére: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes
d'assurance qualité
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Description du critére de sélection: O udzielenie Zamdwienia mogg ubiegaé sie Wykonawcy,
ktorzy: 1. Posiadajg wdrozony i certyfikowany system zarzgdzania jakoscig w spawalnictwie
zgodny z normg PN-EN ISO 3834-2 lub rownowazny dokument potwierdzajgcy spetnianie
wymagan jakosciowych w procesach spawalniczych. 2. Posiadajg wazne uprawnienia wydane
przez Urzad Dozoru Technicznego (UDT) do wytwarzania lub wytwarzania i montazu
rurociggow lub rownowazne uprawnienia wydane przez wtasciwy organ panstwa
cztonkowskiego Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej lub panstwa cztonkowskiego
EFTA Podmiotowe srodki dowodowe na potwierdzenie warunku wskazanego w ust. 1 2.
powyzej: 1. Certyfikat potwierdzajgcy zgodnosc¢ systemu zarzgdzania jakoscig w
spawalnictwie z normg PN-EN ISO 3834-2 [ub inny rownowazny dokument wystawiony przez
niezalezng jednostke. 2. Wazng decyzje UDT potwierdzajgcg uprawnienia do wytwarzania lub
wytwarzania i montazu rurociggow lub rownowazne uprawnienia wydane przez wiasciwy
organ panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej lub panstwa
cztonkowskiego EFTA.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: O udzielenie Zamdwienia mogg ubiegaé sie Wykonawcy,
ktorzy: 1. Dysponujg lub bedg dysponowac osobami zdolnymi do wykonania Zamowienia,
ktére bedg uczestniczy¢ w realizacji Zamowienia, w tym: 1) Kierownikiem Budowy
posiadajgcym tgcznie nastepujgce kwalifikacje i doswiadczenie: a) uprawnienia budowlane, o
ktérych mowa w ustawie z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (t.j. Dz. U. z 2025r., poz.
418) oraz w Rozporzgdzeniu Ministra Inwestycji i Rozwoju z dnia 29 kwietnia 2019 r. w
sprawie przygotowania zawodowego do wykonywania samodzielnych funkcji technicznych w
budownictwie (Dz. U. z 2019r. poz. 831) lub odpowiadajgce im wazne uprawnienia budowlane
wydane na podstawie uprzednio obowigzujgcych przepiséw prawa, lub odpowiednich
przepisow obowigzujgcych na terenie kraju, w ktérym dana osoba nabyta powyzsze
uprawnienia, ktére w zakresie objetym zamdwieniem bedg pozwalac na petnienie
samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie w nizej wskazanej specjalnosci,
uznanych przez wtasciwy organ, zgodnie z ustawg z dnia 22 grudnia 2015 r. 0 zasadach
uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej (t.
j- Dz. U. z 2023r. poz. 334) lub zamierzajgcy Swiadczy¢ ustugi transgraniczne w rozumieniu
przepisow tej ustawy oraz art. 20a ustawy z dnia 15 grudnia 2000r. o samorzgdach
zawodowych architektow oraz inzynieréw budownictwa (t.j. Dz. U. z 2023r. poz. 551), do
kierowania robotami budowlanymi bez ograniczen w specjalnosci instalacyjnej w zakresie
sieci, instalacji i urzadzen cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i
kanalizacyjnych, oraz wpis na liste cztonkéw wtasciwej izby samorzgdu zawodowego (w
przypadku gdy dana osoba posiada uprawnienia budowlane wydane na podstawie innej
podstawy prawnej niz aktualnie obowigzujgca, Zamawiajgcy wymaga, aby osoba taka
posiadata uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi bez ograniczen w
specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci gazowych), b) zdobyte w ciggu ostatnich 10 lat
przed terminem skfadania ofert, doswiadczenie w kierowaniu robotami (na stanowisku
kierownika budowy lub kierownika robét) przez okres co najmniej 6 miesiecy dla co najmniej
jednego zamowienia polegajgcego na budowie lub przebudowie lub remoncie sieci gazowej o
nastepujgcych min. parametrach: -— srednica nominalna sieci: nie mniejsza niz DN 400, —
maksymalne cisnienie robocze (MOP): wigksze niz 1,6 MPa — dtugo$¢: nie mniejsza niz 1 500
m, — wartos¢ robot: nie mniejsza niz 4 500 000 zt netto. c) kwalifikacje w zakresie dozoru (D)
dla urzadzen, instalacji i sieci grupy 3 w zakresie pkt 5, 10 (do pkt 5) wg Zatgcznika nr 2 do
Rozporzadzenia Ministra Klimatu i Srodowiska (lub odpowiadajgce im pkt z Zatgcznika nr 1),
2) Nadzorujgcymi wykonanie prac gazoniebezpiecznych — co najmniej 2 osoby, z ktérych
kazda posiada nastepujgce kwalifikacje: — aktualne uprawnienia w zakresie dozoru (D) dla
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urzgdzen, instalacji i sieci grupy 3, w zakresie pkt 5, 10 (do pkt 5) wg Zatgcznika nr 2 do
Rozporzadzenia Ministra Klimatu i Srodowiska (lub odpowiadajgce im pkt z Zatacznika nr 1) 3)
Realizujgcymi wykonanie prac gazoniebezpiecznych — co najmniej 2 osoby z ktérych kazda
posiada tgcznie nastepujgce kwalifikacje: —aktualne uprawnienia w zakresie eksploatacji (E)
dla urzadzen, instalacji i sieci grupy 3 w zakresie pkt 5, 10 (do pkt 5) wg Zatgcznika nr 2 do
Rozporzadzenia Ministra Klimatu i Srodowiska (lub odpowiadajgce im pkt z Zatgcznika nr 1) 4)
Spawaczami — co najmniej 2 osoby z ktérych kazda posiada tgcznie nastepujgce kwalifikacje:
a) posiadajgce aktualne uprawnienia spawalnicze zgodne z normg PN-EN ISO 9606-1 lub
rbwnowazng, b) aktualne uprawnienia w zakresie eksploatacji (E) dla urzadzen, instalaciji i
sieci grupy 3 w zakresie pkt 5, 10 (do pkt 5) wg Zatgcznika nr 2 do Rozporzgdzenia Ministra
Klimatu i Srodowiska (lub odpowiadajgce im pkt z Zatgcznika nr 1) 5) Personelem nadzoru
spawalniczego — co najmniej 1 osoba posiadajgca fgcznie nastepujgce kwalifikacje: a)
aktualne uprawnienia miedzynarodowego inzyniera spawalnika (IWE) lub europejskiego
(EWE) inzyniera spawalnika i aktualny (wazny) certyfikat kompetencji, zgodnie z wymaganiami
normy PN-EN ISO 14731 lub rbwnowaznej; b) aktualne uprawnienia do zajmowania sie
eksploatacjg urzadzen, instalacji i sieci na stanowisku eksploatacji w grupie 3 w zakresie pkt
5,7 110 (do pkt 5,7) wg Zatgcznika nr 1 lub Zatgcznika nr 2 do Rozporzgdzenia Ministra
Klimatu i Srodowiska. Zamawiajgcy dopuszcza tgczenia funkcji oséb wymienionych w pkt 3 i 4
powyzej, pod warunkiem spetniania przez dang osobe wszystkich wymaganych kwalifikacji.
Zgodnie z art. 54 ust 2a ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. - Prawo energetyczne (t.j. Dz.U.
22026 r. poz. 43 .) Zamawiajgcy dopuszcza wykazanie sie odpowiednimi kwalifikacjami w
zakresie dozoru lub eksploatacji przez osoby bedgce obywatelami panstwa cztonkowskiego
Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej lub panstwa cztonkowskiego Europejskiego
Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) - strony umowy o Europejskim Obszarze
Gospodarczym, ktore nabyty w tych panstwach wymagane kwalifikacje w zakresie eksploatacii
urzgdzen, instalacji i sieci i uzyskaty ich potwierdzenie zgodnie z przepisami o zasadach
uznawania nabytych w panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej kwalifikacji do
wykonywania zawodow regulowanych. Podmiotowe srodki dowodowe na potwierdzenie
warunku wskazanego w ust. 1. powyzej: Wykaz oséb, skierowanych przez Wykonawce do
realizacji Zamowienia wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnien i
wyksztatcenia niezbednych do wykonania Zaméwienia, a takze zakres wykonywanych przez
nie czynnosci, zgodnie z warunkiem opisanym w ust. 1. powyzej wraz z informacjg o
podstawie do dysponowania tymi osobami.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Cena catkowita brutto oferty - waga 100%
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://portal.gaz-system.pl/
Canal de communication ad hoc:
Nom: Portal Zakupowy
URL: https://portal.gaz-system.pl/

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://portal.gaz-system.pl/
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Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais

Catalogue électronique: Non autorisée

La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)

Variantes: Non autorisée

Description de la garantie financiére: Oferta musi by¢ zabezpieczona wadium w wysokosci
500.000,00 zt (stownie: piecset tysiecy ztotych 00/100). Szczegodtowe informacje zawiera
Rozdziat XIIl. SWZ.

Date limite de réception des offres: 07/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I’'ouverture publique:

Date d'ouverture: 07/08/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: Elektroniczne otwarcie ofert

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Zgodnie z wymaganiami okreslonymi we Wzorze
Umowy

Arrangement financier: Szczegétowe zapisy w przedmiotowym zakresie okresla Wzor Umowy.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa lzba Odwotawcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Zgodnie z Dziatem IX. ustawy
PZP
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Operator Gazociggéw Przesytowych GAZ-SYSTEM S.A.
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa Izba
Odwotawcza
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Operator Gazociggéw
Przesytowych GAZ-SYSTEM S.A.
Organisation qui traite les offres: Operator Gazociggéw Przesytowych GAZ-SYSTEM S.A.

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Operator Gazociggdéw Przesytowych GAZ-SYSTEM S.A.
Numéro d’enregistrement: 527-243-20-41
Adresse postale: ul. Mszczonowska 4
Ville: Warszawa
Code postal: 02-337
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
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8.1.

8.1.

Pays: Pologne

Point de contact: Mateusz Gorta-Busz

Adresse électronique: mateusz.gorta@gaz-system.pl
Téléphone: +48 222201696

Adresse internet: https://www.gaz-system.pl

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de

marché
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

ORG-0003

Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza

Numéro d’enregistrement: 5262239325

Adresse postale: ul. Postepu 17a

Ville: Warszawa

Code postal: 02-676

Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

Point de contact: Krajowa Izba Odwotawcza
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48224587801

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation

ORG-0000

Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL

Ville: Luxembourg

Code postal: 2417

Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg

Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291

Adresse internet: https://op.europa.eu

Roles de cette organisation:

TED eSender

10. Changement

460620-2026

Version de 'avis antérieur a modifier

440421-2026
Principale raison du changement

Correction par I'éditeur
Description
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Zmiana w zakresie warunku udziatu w postepowaniu, o ktérym mowa w rozdziale X ust. 3 oraz
4. Ponizej wskazane zmiany: 3. W okresie ostatnich szesciu lat < (ZMIANA WARUNKU) przed
uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy - w tym
okresie, zrealizowat co najmniej jedng robote budowlang. Za roboty budowlane odpowiadajgce
swoim rodzajem przedmiotowi zamdwienia Zamawiajgcy uzna roboty polegajgce na budowie,
przebudowie lub remoncie sieci gazowej, z ktdrych kazda spetnia tgcznie nastepujgce
wymagania: — srednica nominalna sieci: nie mniejsza niz DN 400, — maksymalne cisnienie
robocze (MOP), w rozumieniu rozporzgdzenia Ministra Gospodarki z dnia 26 kwietnia 2013 r.
w sprawie warunkéw technicznych, jakim powinny odpowiadac sieci gazowe i ich usytuowanie
(Dz. U. z 2013 r., poz. 640): wieksze niz 1,6 MPa, — dtugos¢: nie mniejsza niz 1 500 m, —
wartos¢ robot: nie mniejsza niz 4 500 000 zt netto <ZMIANA WARUNKU 4. Dysponujg lub
bedag dysponowaé osobami zdolnymi do wykonania Zaméwienia, ktére bedg uczestniczy¢ w
realizacji Zamowienia, w tym: 1) Kierownikiem Budowy posiadajgcym tgcznie nastepujace
kwalifikacje i dodwiadczenie: a) uprawnienia budowlane, o ktérych mowa (...) b) zdobyte w
ciggu ostatnich 10 lat przed terminem (...): -— $rednica nominalna sieci: nie mniejsza niz DN
400, — maksymalne ci$nienie robocze (MOP): wieksze niz 1,6 MPa — dlugosc¢: nie mniejsza niz
1 500 m, — wartos¢ robdt: nie mniejsza niz 4 500 000 zt netto. <ZMIANA WARUNKU c)
kwalifikacje w zakresie dozoru (D) dla urzgdzen, instalacji (...)
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